PIRATAS DE AMERICA

PARTE CUARTA
Capitulo I

Los capitanes Coxon, Sawkins, Sharp y otros, parten con
su flota para el istmo de Darién con el designio de
saquear esa tierra. Numero de sus barcos y
dotaciones respectivas.

Bocas del Toro era el lugar convenido para la reunién de la flota que
por segunda vez se habia tomado y saqueado Portobelo; Morgan fue quien
primero se toms esa rica ciudad. (1) Estaban ya alli oiros dos barcos
pertenecientes a los capitanes Peter Harris y Richard Sawkins, ingleses
ambos. Aqui supimos que los espafioles y los indies del istmo habian
heche las paces despuéds de incesantes guerras. Y también que desde el
advenimiento de la paz le habian demostrado su lealtad al capitdn francés
Bournano en el asalto a Chepo, cerca del Mar del Sur. Y mds todavia:
que los indios le habian ofrecido guiarlo hasta la también rica poblacién
de Tocamora, prometiéndoles €l volver tres meses después con més barcos
y més hombres Asi pues, aceptamos ir a dicho lugar y recalamos en va-
rias ensenadas con el fin de reparar los barcos. Iin Bocas del Toro halla-
mos muchas tortugas gordas, que es la mdis deliciosa carne del munde.
Listos ya los barcos nos reunimos en una isla nombrada por nosotros
Water-Key (Cayo de Agua) en donde se pasé revista a nuestras fuerzas
gue eran las siguientes.

Tons. Cafiones Hombres
Capitin Coxon, un barco 80 8 a7
Capitdn Harris »o® 150 25 107
Capitdn Bournano »o» 90 6 86
Capitdn Sawkins woo» 16 1 35
Capitin Sharp »oo» 25 2 40
Capitin Cook oo 35 0 43
Capitan Alleston » o» 18 0 24
Capitén Row 2 ” 20 0 25
Capitin Macket »oo» 14 0 20

(1) Este hecho ocurrié en 1671, segin la Enciclopedia Britanica
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LOS BUCANEROS EN AMERICA

Zarpamos de Cayo de Agua el 23 de marzo de 1680 y en la travesia
tocamos en el archipiélago de San Bléds que tiene ocho leguas de extension
y queda catorce leguas al oceste del rio Darién. Estando anclados alli
vinieron muchos indios e indias al costado de los barces con plétanos,
came de venado y frutas para canjear oon lo que tenfamos del gusto y
necesidad de ellos: cuentas y abolorios, agujas, cuchillos y demds chuche-
rias; pero lo que més deseaban eran chachas y hachuelas para talar la selva
y cultivar la tierra, Los nativos de alli van casi desnudos; Gnicamente se
colocan el miembro viril dentro de un estuche de oro, de plata o de alguna
corteza de Arbol, el cual estuche sujetan con una cuerda que se atan a lay
cintura. Como adorno lucen una media luna de oro o plata prendida a la
nariz, adomo que cuando beben algo se levantan con una mano mientras
con la otra alzan el recipiente. Pintanse a veces los hombres la cara con
franjas de color negro, y las mujeres en rojo. Ellas se perforan la nariz
para colocarse un grueso anillo de oro o plata, y cubren su cuerpo con
una manta. Tienen por lo comGn facciones armoniosas, y entre ellasg vi
algunas mds blancas que las europeas, y con cabello rubio de finisimas
hebras. Dicese de esa gente que puede ver mucho mejor de noche que
de dia.

Estos indios nos disuadieron de nuestro plan de asaltar Tocamora
diciéndonos que el camino era malo, montafiose y muy solo, y que nos
serfa sumamente dificil obtener provisiones de boca en el trayecto. Con
todo, se ofrecieron a encaminarnos hasta unas pocas leguas de la ciudad
de Panam4, por si a pesar de todo queriamos ir alli Fscuchadas tales
razones desistimos de la expedicion a Tocamora optando, en cambio, por
marchar sobre Panamai. Pero Bournano y Row, que eran franceses, se
separaron de nosotros manifestando que el viaje a Panamai les parecia
demasiado largo. Siendo asi, los dejamos en el archipiélago de San Blés.
Un jefe indio de aqui nos llevé a otra isla que los ingleses nombran Isla
de Oro, situada un poco al veste de la boca del majestuoso rio Darién. En
ese lugar nos juntamos el 3 de abril de 1680 los siete barcos que qued4-
bamos.

Los naturales de Isla de Oro nos hablaron de una ciudad Ilamada
Santa Maria situada sobre un rio del misme nombre que desemboca en
el Golfo de San Miguel, en el Mar del Sur. Hay alli una guarnicién de
400 soldados, y de sus minas cercanas llevan mucho oro a Panamd. En
caso de que no encontriramos alli gran cosa, podriamos seguir por mar
& Panamd, de donde si saldriamos satisfechos. Tan de buen grado acep-
tamos esta idea que el 5 de abril de 1680 pisamos tierra firme 331 hom-
bres, dejando a los capitanes Alleston y Macket con un resguardo sufi-
ciente para cuidar los barcos.

T.o0s hombres que desembarcaron llevaban por toda provisién tres o
cuatro hogazas de pan cada uno; en los rios hallarian agua hasta de sobra.
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JOHN ESQUEMELING

A la hora del desembarco Sharp se encontraba muy débil a causa de una
grave enfermedad de la que apenas estaba recuperando. EIl orden de
marcha era este: Primero, el capitin Bartholomew Sharp con su compafifa
llevaba como emblema una bandera roja con un puiiado de cintas blancas
y verdes. La segunda divisién iba al mando del capitdn Richard Sawkins
con bandera roja y franjas amarillas. La {fercera y la cuarta, a cuya
cabeza marchaba el capitdn Peter Harris, llevaban dos banderas verdes, y
gn tropa constaba de dos divisiones. La quinta y la sexta, capitaneadas
por John Cox, a quien se habian agregado algunos hombres de Alleston
y Macket, se cobijaban cada uno bajo bandera roja La séptima la enca-
bezaba el capitin Edmund Cook, con bandera roja y franjas amarillas;
una mano esgrimiendo un sable era su divisa. Todos, 0 los mds, iban
armadoes de sable y pistolon.
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Capitulo II

Marcha sobre la poblacién de Santa Maria. El rey indio
de Darién sale a recibirlos al camino. Dificultades de
la marcha y varios incidentes ocurridos en el viaje.

Puestos ya en territorio de Darién y divididos en las compaiiias enu-
metadas en el capitulo anterior, comenzamos a caminar rumbo a Santa Maria
llevando a cuatro indios como guias, Fuimos primero por la falda de una
montafia y después por una bahia de casi una legna. En seguida cruzamos
un valle boscoso de dos leguas con algunos sembrados y con un buen ca-
mino en medio. ILlegamos a la ribera de un rio en su mayor parte muy
seco, en donde levantamos bajareques para vivaguear.

Alli se nos junté otro indio, que entre su gente era un destacado
caudillo y se llamaba Antonio. Este personaje, al saber que ibamos para
Santa Maria, nos alent6 en nuestro intento y se nos ofreci6 como cabecilla
diciendo que desde ya nos acompafiaria si no fuera porque tenia a un
nifio enfermo de gravedad. Pero que, estando él seguro de que al dia
siguiente moriria, después de enterrarlo se pondria en camino en segui-
miento de nosotros Nos aconsejé no acostarnos en el suelo por el peligro
de las viboras abundantes en esa regién. Algunas piedras del rio que
rompimos tenian diminutos granos de oro; estas piedras las arrastran las
correntadas que bajan de las montafias en tiempos de Buvias fuertes. Ese
dia se regresaron a los barcos cuatro hombres que se cansaron. Quedamos
327 con 6 indios. Por la noche Hovié un poco.

Al dia siguiente traspusimos un cerre muy alto y Hegamos a descansar
a la orilla de un rio que corre al pie de é1 El indio Andrés nos dijo que
esa corriente moria en el Mar del Sur, y era la misma que pasa por Santa
Maria. Seguimos andando hasta el medio dia y luego trepamos cerro alto,
pero bastante mds que el primero. El camino es peligrosisimo en muchos
lugares, y tanto que hay precipicios en donde sélo pueden pasar hombres
en fila de uno, Al atardecer llegamos al otro lado y acampamos en la
ribera del mismo rio, habiendo hecho una jornada de m#s o menos 18
millas. Esa noche también llovié.

A la maifiana siguiente, 7 de abril, caminamos todo el dia junto al
rio cruzdndolo varias veces, casi cada media milla, y a menudo con el agua
a las rodillas, y también hasta la cintura conira una fuerte corriente. A
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LOS BUCANEROS EN AMERICA

eso de medio dia dimos con un caserio indigena Sus ranchos eran gran-
des y limpios, con paredes de palmito y techo de cafias recubierto con el
mismo palmifo; son mucho mds nitidos que los que tenemos en Jamaica.
Tienen muchas divisiones interioves, pero sin escaleras para subir a los
cuartos superiores. Cuatro ranchos lo componian, separados por la dis-
tancia de un tiro de piedra. Todos tienen en frente platanares. A una
media milla de este lugar vive el rey o capitin de estos indios de Darién,
quien llegé a visitarnos con corona y manto real, y con la reina y su fa-
milia. Su corona era tejida de pequefios bejuquitos blancos de muy
curiosa labor, y la copa de la corona era de seda purptirea. La circundaba\
una delgada banda de oro de més de dos pulgadas de ancho que se abro-
chaba por detras; aqui se alzaban dos o tres plumas de avestruz o garza.
De la banda pendia una ringla de chaquiras de oro més grandes que gui-
santes, bajo lo cual se veia el forro purpireo de la corona. De la nariz
le colgaba una plancha grande de oro en forma de media luna, y de cada
oreja una argolla de oro de casi cuatro pulgadas de didmetro con una
plancha redonda de oro también y didmetro igual, que en el centro tenia
un agujero del cual colgaba la argolla. Su manto era de tela delgada de
algodén muy blanco que le daba hasta el tobillo, y los ruedos eran flecos
de tres pulgadas de ancho de la misma tela. Lo largo del manto no dejaba
ver méas arriba de los tobillos, Traia en la mano una larga y brillante
lanza, filosa como navaja. Venian con él tres hijos de manto blanco tam-
bién, y lanza en mano, pero descubierta la cabeza. Su séquito consistia
de ocho o nueve personas més. La reina venia arropada en una manta
purpfirea, muy cefiida a la cintura, y otras méds que le caia holgadamente
de la cabeza a los hombros, como aquellos chales o pafioletas de nuestras
abuelas. Traia en los brazos una criatura, y dos hijas, casaderas ya, pin-
tadas casi toda la cara a rayas coloradas, y también casi abrumados los
brazos y el cuello de cuentecitas de muchos colores. Estas indias de
Darién son por lo comtin blancas, de modales sueltos, coquetas y avispadas,
péro muy honestas y recatadas en presencia de sus maridos, cuyos celos
temen. Con estos indios permutamos cuchillos, alfileres, agujas y diver-
sas zarandajas; pero nos dimos cuenta de que en esta clase de tratos son
muy avisadas. Permanecimos en ese lugar un dia, y elegimos a Sawkins
jefe de la descubierta, para cuyo cargo le dimos a seleccionar ochenta hom-
bres. EI rey ordené se nos diese de regalo a cada uno tres pldtanos y unos
trozos de cafia de aztiear. Pero en cuanto nos hubimos comido eso que-
damos tan sin nada que, de no haber seguide trocando con ellos, nos
hubiéramos muerto de hambre, pues hasta el propio rey negocié entonces
sus platanos con nosotros. De este fruto se hace una masa macerdndolo
primero y después envolviéndolo en sus mismas hojas; se traga con agua
y se llama “miscelaw”.

El 9 de abril proseguimos la marcha a lo largo de las riberas del
mismo rio, encontrando en el camino una que otra casa o rancho. Sus

moradores solian pararse en las puertas y obsequiarnos a nuestro paso un
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platano maduro o una mandioca o batata; algunos, a medida que desfil4-
bames contaban nuestro nimero dejando caer un grano de maiz por cada
uno de nosotros, pues no saben contar mis alld de veinte. Esa noche
llegamos a un lugar que tenia tres ranchos grandes en los que nos aloja-
mos. Hizo muy buen tiempo toda la noche.

Al otro dia los capitanes Sharp, Coxon y Cook, con unos setenta nos
embarcamos rio abajo en catorce canoas En la nuestra llevdbamos al
indio Andrés, y en las otras iban dos indios en cada una sirviendo de pric-
ticos en el rio. Pero, si ya veniamos hartos de caminar en la montafia,
el viaje por agua nos acabd de fastidiar, ya que a cada paso feniamos que
apearnos ¥ suspender la canoa en vilo para pasarla sobre pedregales o ban-
cos de arena, y a veces sobre 4rboles caidos que cruzados sobre la corriente
impedian la navegacién. Y era todavia peor cuando teniamos que hacer
un rodeo para soslayar un raudal, banco o cascada metiéndonos entre el
monte. Esa noche levantamos a la orilla del rio unos cobertijos para
dormir descansadamente.

Continuamos al dia siguiente nueéstro fatigoso viaje, igual que el dia
anterior. Por la noche vimos un tigre que nos quedé mirando un rato;
no quisimos tirarlo por temor de que el disparo alertara a los espafioles,
pues nos habian dicho los indios que no estibamos muy lejos de ellos.

Pero al otro dia, que fue 12 de abril, nuestras tribulaciones aumen-
taron en vez de disminuir, no sélo por las dificultades del viaje que se
hacian cada vez mds intolerables, sino también por la ausencia de nuestro
cuerpo principal que el dia anterior se habia separado de nosotros. Y al
no saber por dénde andaban comenzames a sospechar de la lealtad de los
indios que pensamos con su falso asesoramiento nos habian embaucado
separdndonos de nuestra gente con el fin de dividir lag fuerzas y luego, ya
cercenados, traicionarnos con los espafioles, nuestros acérrimos enemigos.
Esa ofra noche volvimos a levantar cobertizos para descansar los cuerpos
extenuados.

Al dia siguiente, que fué martes, continuamos bajando el rio y llega-
mos a unz punta arenosa formada por un afluente. Aqui, segin nos
dijeron, los indios de Darién se reunen cuando quiera que van a emprender
juntos una campafia contra los espafioles, sus viejos enemigos, Alli tam-
bién nos detuvimos en espera del resto de nuestras fuerzas, en cuya bis-
queda salieron unos indios que estaban preocupades al notar nuestro recelo
y descontento. En la tarde aparetieron los compaifieros que se alegraron
mucho de vémos, y nos dijeron que se préocuparon tanto por nosotros
como lo habjamos estado nosotros por ellos. Alli también pasamos esa
noche atareados en la limpieza de las armas, prepardndonos para el choque
gue, segin los indios, ya se aprozimaba.
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Partimos temprano del siguiente dia, que seria el Gltimo de la jornada,
levando por todo sesenta y ocho canoas en las que fbamos 327 ingleses
y 50 indios que nos servian de guias Hasta alli habian llevado ellos las
caneas impulsandolas con unas largas pértigas; ahora las llevariamos noso-
tros con canaletes que habiamos hecho para bogar con mucha mayor velo-
cidad En el trayecto encontramos dos o tres canoas cargadas de plita-
nos conducidas por indios. A eso de media noche saltamos a tierra como
a media milla de la poblacién de Santa Maria, que era nuestrs meta. El
lugar donde desembarcamos era fangoso, y tanto asi que tuvimos que
apoyarnos en los canaletes y palanquearnos agarrindonos de las ramas de
los drboles para poder caminar hasta tierra firme antes de hundirmos en
el agualotoso fango En seguida nos dedicamos a despejar el suelo para
hacernos de un lugar seco en donde pasar la noche y que no nos viera el
enemigo de quien ya estdbamos muy cerca.
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Capitulo III

Toma de Santa Maria sin pérdida de vidas, pero el botin
fue minimo. Descripcién del lugar, de sus alrededores
y del rio. Resuelven los piratas irse a saquear Panama.

Al amanecer del 15 de abril, jueves, oimos un disparc en la poblacién,
¥ en seguida el redcble de un tambor. El ruido nos desperté y corrimos
a coger las armas, v después de haber formado tomamos el camino del
pueblo, Apenas salimos de la montafia fuimos vistos por los espafioles
que ya nos esperaban y estaban lstos para recibimos, habiendo antes
mandado a Panam4d todo ¢l oro y cbjetos valiosos que tenfan. Los vimos
correr para parapetarse detrds de una empalizada de doce pies de altura.
Y comenzaren a volarnos plomoés Pero nuestra vanguardia avanzé hasta
la propia empalizada, y derribando dos o tres potes entré en el fuerte
apoderdndose dé &l. En esta accién no tomaron parte directa mds de
cincuenta piratas, y sélo dos fueron heridos, y ninguno muerto. Y, sin
embargo, dentro de! fuerte hallamos a 260 soldados, y supimos que otros
200 andaban trabajando en las minas de oro, o tal vez fuera que habian
ido a dejar el oro a Panamd. Este oro llega a Santa Maria por un afluente
del rio, v lo benefician en las montafias vecinas donde se dice existen
las minas mé4s ricas de las Indias Qccidentales, si no de todo este conti-
tinente. En el asalto murieron 26 espafioles y quedaron heridos 16. Pero
el comandante, el cura y la gente mas connotada habian huido.

Tomado ya el fuerte recorrimos el poblado que habiamos creido
era grande, pero no tenia méis que unas viejas casas de cafias, ya que el
lugar consistia principalmente en una guarnicién destinada a mantener en
paz a los indios que odian a muerte a los espaifioles, v que a veces se rebe-
lan. Pero si el lugar era una calamidad, nuestra suerte fue peor, pues
Hegamos tres dias después que los espafioles de alli habian enviado un
bongo con tres quintales de oro a Panami. Es un embarque que hacen dos
o tres veces al afio de lo que gacan de las minas vecinas. El rio, que lleva
el mismo nombre del poblado, tiene el doble deé anchura del T4mesis, de
Londres, y su corriente fluye por mds de sesenta millas; tiene dos brazas
y media de hondo en la propia poblacién. Apenas hubimos entrado en
el lugar, llegaron los indios que nos habian servido de guias. Porque en
arrimarse a la empalizada; se acurrucaron todos juntos en una zanja, de
modo que las balas, ¢uando él combate estaba én Io fino, s6lo les pasaban
cuanto oyeron los primeros disparosé se acobardaron y no sé atrevieron a
silbandd sobre sus cabezas.
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Alli encontramos y rescatamos a la hija mayor del rey de Darién. La
habia llevado alli, contra la voluntad de su padre, un soldado espafiol de
quien ya tenia un hijo. El rapto era motivo para que el rey odiara atfin
m#4s a los espafioles. Después del combate los indios mataron a mas espa-
fioles de los que habian muerto en el asalto; se Hevaban a los enemigos
desarmados al monte y alli los alanceaban. Pero en cuanto supimos de
esa salvajada, no les dejamos sacar a mds prisioneros de] fuerte, en donde
los teniamos recluidos. El capitdn Sawkins, con un pelot6én de diez se fue
en canoa rio abajo a ver si alcanzaba a los fugitivos, ya que alld iban los
principales del poblado y de la guarnicién. Ahora bien, habiéndonos lle-
vado la gran desilusién respecto del oro que nos habiamos sofiado con’
encontrar en Santa Maria, no querfamos resignarnos a haber caminado
tanto para nada, y volver con las manos vacias; especialmente cuando
considersbamos que muy cerca de alli si hallariamos el oro tras el cual
anddbamos. De modo que resolvimos ir a Panamd, en donde si tomdbamos
la ciudad encontrarfamos oro méas que suficiente para satisfacer nuestro
famélico apetito de riquezas, pues a esa ciudad llegan los fletes de plata,
oro y piedras preciosas extraidas de las minas del Potosi, en el Pert.
Peusando en esto, pues, y para satisfacer el deseo de algunos compaifieros,
escogimos al capitdn Cox como nuesiro comandante en jefe. Antes de
partir, con unos prisioneros y doce hombres nuestros enviamos a los navfos
que habiamos dejado en el Mar del Norte el pequefio botin tomado en el
pueblo.

Hicimos los preparativos para emprender la arriesgada aventura de
Panam4. Pero los indios que nos habian servido de guias, habiéndoles
dado los cuchillos, tijeras, hachas, agujas y cuentas de colores que querian,
decidieron casi todos regresarse a sus casas Sin embargo, el rey, Andrés,
Antonio, el hijo del rey (llamado Bonete de Oro por los espafioles), y sus
parientes, optaron por acompafiarnos hasta Panam4, tan solo para ver caer
esa ciudad y saquearla, Por otra parte, el rey nos prometis, si fuere ello
necesario, contribuir con 50.000 hombres. Ademds de esa promesa nos
alentaba el ofrecimiento del espafiol raptor de la hija del réy, que temeroso
de que lo dejiramos a merced de los indios a quienes viera cometer sal-
vajadas con los otros espafioles, no hahia prometido —para salvar la vida—
no sélo decirmos por dénde debiamos entrar a la ciudad, sino también con-
ducirnos hasta la propia recimara del gobernador, y que, una vez que lo
tuviéramos en nuestras manos, nos entregaiia la ciudad entera antes de
que los espafioles se dieran cuenta de nuestra presencia alli.
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Capitulo IV

Salen los piratas de Santa Maria, y luego van por mar
a tomarse Panama. Extremas dificultades y varios
accidentes sufridos en el viaje.

Después de s6lo dos dias de permanencia en Santa Maria salimos de
alli el 17 de abril de 1680. Nos embarcamos en 35 bongos y una piragua.
Y comenzamos a remar rio abajo hacia el Mar del Sur, en cuya ribera se
asienta Panami. Los prisioneros espaficles que hicimos nos rogaron enca-
recidamente que los llevdsemos, pues no querian quedar en manos de los
indios por temor de que se ensafiaran ellos. Pero nos costé mucho encon-
trar suficientes bongos para transportarlos, ya que los indios que no se
vinieron con nosotres porque tenian que regresarse, se llevaron algunos con
nuestro consentimiento, y otros sin 81 Los esparioles, sin embargo, se las
ingeniaron para hacer balsas, ademds de que encontraron algunos bongos
viejos, y se vinieron detrds de nosotros. Antes de pertir quemamos el
fuerte, la iglesia y el poblado, todo a peticién de los indios que odiaban
de corazén a los espafioles.

De los bongos tuve la mala suerte que me tocara uno muy pesado,
y por lo tanto lento. Por tal razén, y porque éramos s6lo cinco los que
fhamos en él, nos fuimos quedando a la zaga. El 1eflujo de la marea dejé
unos bancos de arena en seco, y nosotros, que no podiamos saber cudl era el
verdadero canal entre una gran diversidad de corrientes que veifamos en
frente, tomamos una de tantas y remamos sobre ella dos millas hasta darnos
cuenta del error. Asi que tuvimos que esperar alli hasta que la marea
llenara, puesto que remar en contra nos era absolutamente imposible. Con
la llena seguimos remando apuradamente en prosecucién del viaje; pero no
pudimos alcanzar a los compafieros. A eso de las diez de la noche, ha-
biendo bajado la marea, clavamos una pértiga en el rio, ¥ atado el bongo
a ella dormimos por turnos. Toda la noche fue de aguaceros que nos ca-
laron hasta Ios huesos.

Pero a la siguiente mafiana, con los primeros rayos del sol, volvimos
& coger ¢l rio y continuamos en seguimiento de los demds. Unas dos leguas
més alld logramos alcanzarlos. Habian pasado la noche en un embarca-
dero dé los indios en donde se ocuparon en lenar de agua dulce todas sus
vasijas. Nos dijeron que llendramos las nuestras, pues que en seis dias
no volveriamos a hallar agua. Y alld fuimos todos ¢on las calabazas hasta
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un manantial distante un cuarto de milla del embarcadero. Pero cuando
volvimos ya no estaban alli los compaiieros; todos se habian ido. Asf son
esos hombres cerriles a quienes no les importa un bledo que uno se muera
o se quede rezagado en el camino. Nuestras preocupaciones aumentaron
anfe la perspectiva de volvernos a perder.

Y entonces remamos a todo pulmén tratando de alcanzarlos, pero fue
initil, pues tenia el rio tantas islas grandes y pequefias, que, desconociendo
el camino, volvimos a extraviarnos. Con todo, después de mucho trabajo,
dimos con la boca del rio llamada Boca Chica. Pero, por desgracia, la
marea estaba comenzando a subir y la creciente venia violentamente eén
contra nuestra; y aun cuando estdbames a s6lo un tiro de piedra de la
desembocadura, que ténia una legua de ancho no pudimos acercarnos a
ella. De modo que tuvimos que atracar a la orilla hasta que la marea
acabara de subir. Amarramos el bongo a un 4rbol que casi cubria Ia
marea que aqui alcanza hasta dos brazas de profundidad.

Tan pronto como comenzé la marea a refluir cogimos los remos en
direccién a una isla que aparecia como a legua y media de la boca del
rio, en el Golfo de San Miguel. La navegacién se nos hizo muy dificil
porque cada vez que una ola golpeaha el costado del bongo —que tenfa
casi veinte pies de largo por menos de uno y medio de ancho— corriamos
el peligro de que se llenara de agua y zozobriramos. Su anchura apenas
nos daba lugar para ir sentados Nos quedamos a dormir esa noche en la
isla; y esa fue, por haber perdido otra vez el rastro de los compafieros y
por los grandes peligros a que estibamos expuestos, la noche mds triste
de mi vida. Nos llovi6 a raudales toda Ia noche hasta el punto de no
quedarnos una hilacha sin empaparse; y la misma copiosa lluvia nos im-
pedia encender fuego para calentarnos. La marea mengua aqui una media
milla y deja a la vista pefiones altos y puntiagudos. Tsa noche tediosa
¥ pesada no dormimos un sclo minuto pensando con amargura en el aban-
dono en que nos habian dejado nuestros camaradas, y én la mayor penuria
sin el mds minimo consuelo humano. Y a esto debo agregar que por un
lado teniamos la vasta soledad de un océano, y por el otro el poderio del
enemigo espafiol. De ninguno de los dos podiamos esperar nada que nos
confortara; a nuestro alrededor todo era agua salada, rocas altas ¥ mon-
tafias. Y nosotros embutidos en una ¢éscara de huevo en vez de barco,
sin ninguna otra cosa que unos trapos viejos encima para protegernos de
Ia intempeérie. Y debo decir que en esos dias no teniamos ¥ya péro ni
siquiéra un zapato. Buscamos agua dulce por donde quiera, y no en-
contramos gota,
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Capitulo V

Naufragio de Mr. Ringrose, autor del siguiente relato.
Lo apresan los espafioles y milagrosamente lo dejan vivir.
Otros desastres y accidentes que sufre después de
haberse extraviado hasta que vuelve a encontrarse
con sus compafieros. Descripcién de Golfo
de Vallona,

Al amanecer del Iunes 19 de abril metimos otra vez la canoa al agua
y dejamos la isla ya dicha. Empapados remamos en direccién a la Punta
de San Lorenzo. Pasamos en la travesia varias isletas. Ira nuestra bar-
quita tan pequeiia en aquel inmenso mar que el agua se nos metia por
todos ladés y un hombre —y a veces hasta dos— se dedicaba a achicarla.
Luchando fbamos contra esas dificultades cuando cerca de una de las isle-
tas un recio oleaje nos volcé la canoa y tuvimos que nadar para salvar Ia
vida Llegamos & la costa, & donde las oals nos devolvieron la canoa.
Llevdbamos las armas fuertemente amarradas dentro de ellas y sus llaves
iban bien protegidas en sus cajas enceradas, y as{ también las cartucheras
y los cuernos llenos de pélvora. Pero perdimos todo el pan y el agua
dulce.

Comenzando estdbamos a sacar las armas y a limpiarlas, cuando vimos
que otra canoa naufragaba también un poco a sotavento de nosotros, estre-
lldndoge contra una escollera que acordamos la isleta Los niufragos eran
seis espafioles de la guarnici6n de Santa Marfa que, habiendo encontrado
una vieja canoa, se habian venido detrds de nosotros témerosos del sal-
vajismo de los indios. Se nos juntaron y encendieron fuego para calen-
tamos, y en sus brasas asamos carne que ccmimos todos en gran cama-
raderia. Pero necesitibamos con urgencia agua o cualquier otra bebida,
y no sabjamos dénde hallarla, Nuestra canoa estaba tumbada én la rom-
piente, pero teniendo sus costados un espesor de seis pulgadas no temiamos
que la partieran. La de Ios espafioles en cambio, que era vieja y delgada,
se hizo aflicos conira las rocas. Y si es verdad que éramos alli ndufragos
en una desolada isla, por otra parte el Golfo de San Miguel ¢s un estanque
por la placidez de sus aguas.

Los hémbres de mi compafifa querfan que nos volviéramos o nos
queddramos a vivir con log indiés en caso de sernos imposible regresar al
Mar del Norte dondé habjamos dejado los navios. Pero al fin logré per-
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suadirlos a seguir adelante por lo menos un dia mis, v que si al dia
siguiente no halldbamos al resto de la gente, entonces si yo haria lo que
ellos quisieran. Y nos pasamos dos o tres horas en consulta manteniendo
siempre a un hombre de centinela para evitar una sorpresa de los indios
o de cualquier otro enemigo. Ya al terminar Ia discusién el vigia descu-
bri6 a un indio que apenas nos vié corrié a enmontarse Envié en seguida
a dos hombres a perseguirlo, y lo agarraron, pero siendo un indio amigo
los llevé a un lugar cercano en donde estaban siete méas de los sUyos en
una canoz grande en que andaban. Y vinieron todos a donde yo estaba
con el resto de mi gente; el contento de habernos juntado en esa isla fue
general. Por sefias les pregunté por el resto de nuestros compafieros, y
me dieron 2 entendet que si nos embarcdbamos en su canoa —que era
mucho mds grande que la nuestra— llegariamos donde ellos al dia si-

guiente por la mafiana. Esta noticia, como ficilmente se comprenderd,
nos alegré mucho.

Después de habernos hecho la amistosa invitacién, nos preguntaron
quiénes eran los otros seis hombres de nuestro grupo, pues advirtieron que
no vestiamos lo mismo ni hablaban nuestra lengua Les dijimos que eran
“wankers”, como en su propia lengua Baman a los espafioles Su siguiente
pregunta fue si les dejariamos matarlos; mi réplica irmediata fue de que
por ningin punto consentiria yo semejante cosa La respuesta parecié
aquietarlos. Pero momentos después de haberles dejado, mis camaradas,
queriendo quedar bien con los indios, les hicieron sefias de que los mataran.
Entonces aquella pobre gente, déndose cuenta del peligro que cotrian,
comenzaron a dar gritos lastimercs. Yo corri donde ellos y les salvé Ia
vida No obstante, me vi obligado a permitir que tomasen a uno como
esclavo Luego les di a los cinco espafioles restantes la canoa que era
mia, y les aconsejé que se fueran para evitar que esos salvajes los mataran.
Asi lo hicieron y yo me quedé descansando alli; dibujé unos trazos topo-
grificos del golfo y de la boca del rio que ese mismo dia terminé, y e8
este que presento aqui al lector.

Pero ahora, a Dios gracias, reunidos con esos indios, nos embarcamos
en una canoa muy grande, y tanto lo era que en ella cupimos veinte hom-
bres con méis comodidad que los cinco que veniamos en la otra. Los
indios, ademds, le habian puesto una vela muy buena, de suerte que, con
viento fuerte y propicio que en esos momentos soplaba, zarpamos entre el
alborozo general viéndonos libres al fin de todas las ordalias y penurias
que habiamos sufride. Y comenzamos a navegar serenamente después de
aquel tedioso y arriesgado viaje que habiamos emprendido en Santa Maria.
Frente a la Punta San Lorenzo corre una fuerte corriente que encrespa el
mar, y muchas veces sus olas casi nos amegaron la canoa. Fsa tards,
después de haber salido de la isla del naufragio, llovié brutalmente durante
varias horas, y. la noche fue tenebrosa. A eso de las nueve vimos dos
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fogatas del otro lado de la playa Apenas los indios las descubrieron co-
menzaron a gritar: “jEl capitdn Andrés, el capitin Andrés!”, caudillo
suyo. Estaban seguros, decian, de que era él. Y partimos a todo remo
hacia alli; pero en el mismo instante en que vardbamos la canoa en la
playa, salian de los charrales cercanos unos setenta espafioles armados
de garrotes y otras armas, y apoderdndose de nuestra canoa la llevaron a
lo geco. Y asi, a la hora menos pensada, quedamos todos prisioneros. Yo
habia echado mano de mi mosquete para defenderme, pero nada pude hacer
porque cuatro o cinco espafioles me sujetaron presto Los indios saltaron
a la arena y corrieron como venados a refugiarse entre el monte; mis com-
pafieros, por otra parte, se quedaron estupefactos sin siquiera mover un
brazo. Pregunté a los espafioles si alguno hablaba francés o inglés; res-
pondieron que no En tal situacién comencé a hablarles en latin a los
que me parecieron mé4s inteligentes. Resulté que habian sido dejados en
esa playa por ingleses de nuestre bando que tomaren esa medida en vez
de Nevarlos cerca de Panamd hacia donde podian escapar y revelar nuestra
marcha hacia esa ciudad. A mi me metieron en un cobertizo hecho de
ramas, y relinchaban de alegria por habernos capturado, pues pensaban
sentarnos duramente la mano por la toma y sagueo de Santa Maria. Pero
mientras su capitdn me interrogaba, se presents el espafiol que habia venido
con nosotros diciéndole que yo habia sido muy bueno con él y sus compa-
fieros y paisanos, habiéndoles salvado la vida de manos de les indios.

El capitdn, que le oyé todo, se levanté de su asiento y me abrazé al
tiempo que decia que los ingleses eran enemigos nobles y gente buena, y
que los indios eran bribones y traidores. Me senté a su lado y compartié
conmigo su comida que era parte de la que les habian dejado nuestros
compaiieros en esa playa. Luego me dijo que por la magnanimidad de-
mostrada por mi con sus paisanos nos concedia la libertad y la vida. En
cambic, no hubiera perdonado a los indios, pero por mi tan solo accedié a
olvidarse de ellos, y que yo me encargara de encontrarlos y Illevdrmelos.
Me devolvié 1a canoa y nos deseé buen viaje, y que ademds tuviéramos
mucha suerte, pues que por nuestra generosidad la mereciamos Me des-
pedi de él después de un rato, aungue me invité a quedarme toda la noche.
Busqué y hallé a los indios fugitivos que de puro miedo habian huido. Con
ellos de vuelta, el capitdn me condujo cortésmente a la canoa, diciéndoles
a mis compaiieros y a los indios que me siguieran; y, asi como primero
habian arrastrado la canoa a lo seco de la playa ahora nos la empujaban
al agua. (Extrafias vueltas de la fortuna! Toda Ia noche Hovié muy recio,
como ya dije. Y no volvimos a atrevernos a desembarcar en ningan otro
lugar, siendo esa —segtn el decir de los marineros— una “costa de hierro™.

Apenas amanecido tendimos la vela, o canaleteamos, o remamos, hasta
las diez. En eso vimos venir una canoa a toda velocidad sobre nosotros.

Al acercarse descubrimos que eran ingleses de nuestra misma cofradia,
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quienes creyéndonos espafioles venfan a atacarnos. Nos alegramos infini-
tamente de verlos, y en seguida nos llevaron a donde estaban los demds
que ¢n esos momentos doblaban una punta pefiascosa detrds de la cual
hay una ensenada en donde habian fondeado durante la nmoche. Celebra-
mos alegremente el encuentro, pues ya nos habian dado por perdidos.
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Capitulo VI

Prosiguen los piratas su viaje, hasta llegar a la vista de
Panami. En la travesia toman varias lanchas y
prisioneros. Los esparfioles los descubren antes de
que lleguen. Ordenan a los indios matar a
los prisioneros.

Del lugar en donde nos reunimos con nuestros paisanos nos dirigimos
hacia un promontorio de tierra —segin de lejos parecia— pero que results
ser una isla situada a siete leguas de Ia costa mencionada en el capitulo
anterior. En lo mds alto de esta isla los espafioles tienen un vigia para
atalayar 1a presencia de barcos piratas. Desembarcamos en la isla esa tarde
y subimos a la cumbre de un cerro muy empinado en donde tenia el vigia
su ranchito. Cogimos de sorpresa al viejo que no nos vié hasta que est4-
bamos en el platanar frente a su morada. Nos dijo que los espaficles de
Panami no sabian que anduviéramos por ahi, Informacién esta que na-
turalmente nos animé a realizar nuestrc plan de asaliar por sorpresa esa
rica ciudad. El cerro se Hamd segiin me parecié oirle decir al viejo, El
Farol de Ios Pl4tanos.

Desde alli, poco antes de anochecer, vimos legar 4l otro lado de Ia
isla una Jancha. En dos canoas partimos en el acto a capturarla, Traa
el interrogatorio hecho a los que venian en ella, supimos que habian salido
de Panamd ocho dias antes con soldados que dejaron en cierto lugar no
muy lejos de la isla en donde nos encontrdbamos; los habfan enviado all§
a refrenar las tropelias de unos indios y negros que infectaban los alrede-
doves. Habiéndonos apoderado de la embarcacién, la mayoria de los hom-
bres corrieron a ocuparla, y sobre todo los que iban en canoas pequefias.
Se acomodaron en ellas 137 individuos, junto con esa maravilla de los
mares y valiente capitin que era Bartholomew Sharp. Con ellos entrd
asimismo el capitdn Cook. En la bahia de la isla pasamos el resto de la
noche dispuestos a continuar el viaje al siguiente dia,

En la mafiana cambié de canca embarcindome en oftra que aunque
mis pequefta llevaba gente de mejor calidad. Zarpamos de la isla y re-
mamos todo el dia en aguas de poco fondo a distancia de més o menos una
legua de la costa; a veces su profundidad no pasaba de cuatro pies, y la
arena del fondo era blanca En la tarde vimos otra embarcacién y al
punto nos lanzamos a tomarla. Quien primero la abordé fue el capitin
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Harris; tras una violenta lucha se apoderé de ella. Treinta de nuestros
hembres la ocuparon. Vientos contrarios habian impedido que las otras
canoas se unieran a la caza. Hsta persecucién de la lancha estropeé de
tal manera nuestro viaje que cuando cerré la noche nos encontribamos tan
separados unos de otros, que no pudimos reunirnos No fuvimos més
remedio, pues, que varar la canoa en la playa y pasar la noche alli, a unas
dos millas y media de la linea de agua alta, y a unas cuatro leguas a
sotavento de la isla de Chepillo, hacia donde nos dirigiamos,

Por la mafiana, apenas nos puso a flote ]a marea, comenzamos a remar
hacia aquella isla, lugar de cita para fodos En el camino vimos otra
embarcacidn; esta vez fue el capitin Coxon quien pudo acercarsele maés,
pero en ese momento un golpe de viento le impidié abordarla, y en el primer
intercambio de disparos mataron los espafioles a un Mr. Bull, e hirieron a
dos mds Habiéndosenos escapado supusimos que esa embarcacion llega-
ria a Panamd antes gue nosotros llevando la alarma, como en efecto suce-
di6 No fue sino hasta Ias dos de la tarde que todas nuestras canoas
y lanchas se juntaron en Chepillo, segiin lo acordade. En esa isla hicimos
catorce prisioneros entre negros y mulatos, y también tomamos una gran
cantidad de plitanos; nos abastecimos de agua de buena calidad, v nos
lNevamos dos cerdos gordos. Pero ahors, creyendo que la embarcacion
aquella ya habria dado Ia noticia en Panamd, resolvimos no perder tiempo
partiendo inmediatamente de la isla con miras a tomar por sorpresa las
embarcaciones espaficlas para hacernos asi por lo menos duefios del mar
en caso de que no pudiéramos tomarnos la ciudad por asalto, cosa que ya
veniamos considerando un imposible. En Chepillo nos apoderamos asimis-
mo de una piragua que haliamos fondeada en la bahia Al sélo estuvimos
unas pocas horas, y a eso de las cuatro de la tarde cogimos los remos con
el propdsito de llegar antes de amanecer a Panamd, de cuya ciudad nos
separaban ya s6lo siete leguas Pero antes de salir los jefes decidieron
—por razones que nunca alcancé a comprender— matar a los prisioneros
que habjiamos tomado. Y se impartieron érdenes a los indios de pelear
con los negros y mulatos, o mds bien dicho de asesinarlos, cosa que natural-
mente les agradé mucho hacer, Y se lanzaron a esa tarea de odio y de
exterminio a sangre fria. Pero los prisioneros, aun desarmados como es-
taban, rompieron el cerco de los indios —a pesar de sus flechas y sus
lanzas — y lograron escapar desapareciendo en la espesura de un monte
cercano. S6lo a uno pudieron matar los salvajes Remamos toda la noche
bajo incesantes lluvias y aguaceros.
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Capitulo VII

Llegan los piratas a la vista de Panama. Traban combate

con tres pequefios barcos de guerra espafioles. Con s6lo

68 hombres se apoderan de dos de ellos. Descripcién de

la sangrienta lucha. Toman varias embarcaciones en la
isla de Perico, frente a Panama.

A la meafiana siguiente, que fue el 23 de abril de 1680, dia de San
Jorge, nuestro santo patrén de Inglaterra, antes de salir el sol estdbamos
8 la vista de Panam4, vista que desde abordo es todo un panorama. Al
poco rato divisamos también los barcos de dicha ciudad fondeados en la
bahia de la isla de Perico, distante dos leguas de Panam4. En la isla hay
dos bodegas en las que se almacenan las mercaderias que Ilegan en los
barcos Ese dia estaban anclados alli cinco grandes navios y tres lanchas
de buen tamafio pertenecientes & lo que los espafioles llaman armadilla,
que son barcos de guerra pequefios Se les habia dotado de tripulacién
especialmente armada para hacernos frente a impedir que de alli pasdramos
a tomarnos la ciudad o a piratear en sus aguas. Tan pronto nos divisaron
levaron anclas y se vinieron a toparnos, pues ya nos esperaban, conforme
al aviso que les habian dado dias atrds. Las dos piraguas, por ser muy
pesadas, no podian bogar tan rdpidamente como nosotros los de las canoas,
de modo que pronto nos alejamos bastante de ellas. En nuestras cinco
cancas (pues va éramos tantas) ibamos Gnicamente 36 hombres en muy
malas condiciones para pelear, ya que el continuo remar nos tenia extenua-
dos y éramos muy pocos en comparacién del niimero de enemigos que se
nos venia encima. Y como navegaban a favor del viento temimos ser
atropellados. Visto lo cual enderezamos directamente al “ojo del viento”,
segn la terminologia marinera, colocdndonos a barlovento de ellos. Mien-
tras maniobrdbamos en esa forma, la piragua pequefia, en la que venian
B6lo 32, se nos junté. Eramos 68 piratas los que ese dia nos lanzamos al
abordaje; (1) el rey de los indios, que venia en la piragua pequefia, era
uno de tantos La nave almirante de los tres pequefios barcos de guerra
espafioles tenia una dotacién de 80 vizeainos, reputados como los mejores

(1) Se nota cierta confusidn respecto del niimero de piratas que tomaron parte
en esta accion Ringrose sin duda da el mimero exacto de canoas y hombres que
participaron, pero no da cuenta del grueso de Ias fuerzas E] 14 de abril dice que
eran en total 327 ingleses y 50 indios, pero luego dice que el 23 sélo 68 participaron
en el encuentro contra los espaficles En otro relato se dice que los piratas eran poco
menos de 200. Es evidente que Sharp y sus hombres estaban ausentes, puéa se dice

que andaban en una barca buscando agua dulce, ¥ volvié a reunirze con los demés
el 25 de abril
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soldados de toda Espafia. FEran voluntarios dispuestos a demostrar su
valor bajo el mando del gran almirante don Jacinto de Barahona, En el
segundo venian 77 negros al mando del intrépido andaluz don Francisco
de Peralta. En el tercero habia por lo menos 65 mestizos mandados por
don Diego de Carvajal. En fotal sumaban ellos 228 hombres. Sus jefes
tenian 6rdenes estrictas de no dar cuartel a los piratas, y habian jurado
cumplirlas. Pero en la préictica es rara la vez que tales érdenes se cumplen.

Tanto la canoa del capitdn Sawkins, como aquella en que iba yo,
remébamos muy a sotavento de las demds, de tal suerte que el barco de®
don Diego de Carvajal se meti6 entre los dos nosotros, y me disparé una
andanada de sotavento, v a Sawkins otra de barlovento, que hirieron a
cuatro hombres de su canoa y a uno de la mia; pero el espafiol pagd tan
caro st osadia que no volvié a repetir la maniobra, pues con nuestra
primera descarga le matamos a varics hombres en los puentes. Asi que-
damos también a sofavento, como antes estaba el resto En eso la nave
almirante de la armadilla se lanzé de repente sobre nosotros, d4dndonos
apenas tiempo para cargar las armas de nuevo, creyendo que podria pasar
por nuestro lado con poco o menos dafio que el barco que habia pasado
primero; pero sucedié que a él le fue peor, ya que tuvimos la suerte de
matarle al timonel, ¥ su barco se metié entre el viento quedando sus velas
en facha, como se dice en lengnaje marinero, que es cuando se quiere parar
el curso de una embarcacién por medio de las velas, haciéndolas obrar en
sentidos contrarios. Gracias a eso tuvimos tiempo de colocarnos bajo su
popa y, disparando incesantemente, logramos matar a todo aquel que se
atrevia a querer hacerse cargo del timén, y ademds le destrozamos la vela
mayor. Ya para entonces el tercer barco, es decir el del capitin Peralta,
acudia en ayuda de su jefe. Aqui el capitin Sawkins que habia cambiado
su piragua por la canoa, dejé el barco almirante a cargo de nosotros los de
las cuatro canoas, pues la suya estaba en mal eatado, y se le enfrentd a
Peralta. La lucha entre éste y el capitdn Sawkins fue muy recia, llegando
a juntarse las naves borda con borda, y ambos dando y recibiendo la muerte
tan pronto como podian cargar sus armas. Yendo asi la batalla, el primer
barco virdé para acudir en socorro del almirante. Pero nosotros, advirtiendo
la jugada y previendo lo que podria sucedernos si queddbamos bajo €l fuego
de la popa del barco almirante, nos dispusimos a impedirle lIa maniobra.
Y entonces dos de nuestras canoas, la del capitdn Springer y la mia, nos
afianzamos para hacerle frente. Springer se dirigié derechamente a la nave
del almirante, quien desde el alcAzar le agitaba su pafiuelo. Pero le hicimos
frente en mitad de su camino, ¥ de no haber side porque huyé de nosotros,
lo hubiéramos abordado. Le matamos tanta gente que apenas quedaron
unos cuantos sanos que con el favor del viento se llevaron el barco fuera
del alcance de nuestras armas. Sélo asi pudieron salvarse de la muerte.

Habiendo huide de esas manera el barco que debia defender al almi-
rante, arremetimos contra éste de nuevo, y juntos todos lanzamos gritos de
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aliento que contestaron los hombres de la piragua, aunque un poco dis:
tantes de nosotros. En eso llegamos fan cerca de la popa de la nave
almirante que le chocamos el timén. Matamos al almirante y al jefe de
pilotos de su barco, lo cual desanimé a los sobrevivientes que habian presen-
ciado la masacre. Y es que ya habiamos matado a dos terceras partes y
herido a muchos oiros; esto les hizo pedir cuartel, que por ciertc se lo
habiamos ofrecido muchas veces antes y lo habian rechazado. El capitén
Coxon abordé al barco almirante llevando consigo al capitin Hazrris con las
dos piernas atravesadas de un balazo que recibid al lanzarse audazmente
al abordaje Con este barco ya en nuestro poder, transbordamos a él
nuestros heridos, e inmediatamente enviamos a dos canoas en ayuda del
capitdn Sawking que tres veces habia sido wvalientemenie repelido por
Peralia desde la cubierta de su propio barco. Y en honor a nuestros ene-
migos debo decir aqui que nadie en el mundo peles en esa batalla con mds
bravura que esos espafioles.

Estando nosotros casi borda con borda del barco de Peralta, le soltamos
una descarga cerrada, esperando, claro estd, recibir de ellos otra igual, pero
cudl no seria nuesira sorpresa cuando vemos volar por los aires a sus
hombres que estaban al pie del méstil de popa, cayendo unos en cubierta
¥ otros al agua. Apenas se percaté de esto el valiente Capitin Peralta se
lanz6 al agua y, a pesar de nuestro fuego, consiguié subir a bordo a algunos
aun estando él con ambas manos guemadas. Pero a un mal se le junté
otro; y fue que mientras reforzaba la defensa de su barco con los que aca-
baba de subir para seguir peleando, otro barril de pélvora estallé en la proa;
los que estaban alli salieron volando para caer sobre e] castillo de proa.
En medio de una gran humareda, v protegide por ella misma, el éapitdn
Sawking le lanzé al abordaje y se apoders del barco. Acto seguido subi
yo a ver en qué condiciones estaba esa gente. Y Io que presencié no lo
habia visto ni lo he vuelto a ver en mi vida de pirata, que no es por cierto
de salén. Alli no habia un solo hembre que no estuviera muerto, o grave-
mente herido, o bien quemado de tal manera que a trechos su piel negra
de pélvora dejaba ver la blancura de los huesos. Conmovido por su des-
gracia subi después a bordo del barco almirante en donde me encontré con
un especticulo igual. Aqui vi algo tan aterrador que dificilmente podrdn
creerlo quienes no lo vieron. No quedaban més que 25 hombres con vida
de los 86 que eran al comenzar la batalla Fueron pues 61 los que alli
murieron. Pero, lo que és més atin, de los 25 s6lo 8 estaban en condiciones
de tomar las armas; los restantes yacian tan malamente heridos que les
era absolutamente imposible oponer resistencia ni defender su propia vida.
La sangre anegaba la cubierta, y apenas si habia en todoe el barco un lugar-
cito que no tuviera un codgulo de sangre.

En completa posesién ya de estos barcos de la armadilla, el capitdn
Sawkins pregunté a los prisioneros de cudntos hombres se componia la
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dotacién del galeén fondeado en la bahia de la isla de Perico, el mds grande
de todos, y también Ia de los otros més pequerios. Peralta, al escuchar
las preguntas, traté de disuadirlo de su intento diciéndole que en el més
grande habfa 350 hombres, y que la dotacién de los demds estaba bien
provista de todo lo necesario para la defensa, contra todo lo cual el niimero
de los piratas era ridiculo. Pero uno de sus hombres que yacia agonizante
en el puente desmintié lo dicho asegurando a Sawkins que ni en el galedén
ni en los otros barcos pequefios habia un solo hombre, ya que a todos se
les habja traido a bordo de estos tres barcos de la armadilla que los piratas
acababan de tomar. Fue a éste a quien creimos, pues era un moribundo,
quien hablaba; y enfilando hacia la isla Ilegamos y subimos a bordo del
galeén en donde no habja un solo hombre. Se Illamaba “La Santisima
Trinidad”; le habian pegado fuego y barrenado para que se fuera a pique,
y le habian aflojade el trinquete Apagamos las llamas y tapamos el agu-
jero. Terminado este trabajo llevamos a él nuestros heridos convirtién-
dolo en barco hospital.

Haciendo un cémputo de nuesiras pérdidas de vidas y otros dafios,
nos encontramos con gue 18 habian muerto en combate y 22 estaban he-
ridos. Los ires capitanes contra quienes peleamos estaban considerados
por los espafioles como de los mds valientes de todo el Mar de Sur. Y
su reputacién era bien merecida, segin quedd demosctrada en la sangrienta
batalla que libraron Mientras el tercer barco huia de la batalla, se en-
contré con dos mds que venian en apoyo de la armadilla, pero les dieron
tan malos informes que se regresaron juntos sin atreverse a hacernos frente.
La batalla habia comenzado media hora después de la salida del sol, y
para medio dia todo habia terminado. EIl capitdn Peralia, nuestro pri-
sionero, no cesaba de expresar su admiracién por nosotros, diciendo que
los ingleses éramos los hombres mds valientes del mundo, que siempre
peledbamos a Ja descubierta, en tanto que los de otras nacionalidades se
atrincheraban hasta lo indecible para pelear parapetados. Y, a fin de
cuentas, hubo més muertos de ellos que de nosotros.

Dos dias después enterrdbamos al capitdan Peter Harris, corajudo y
valiente soldado inglés nacido en el condado de Kent. Su muerte fue muy
sentida. Murié de heridas recibidas en la batalla; y fuera de é! todos los
demsés heridos nuestros sanaron. Estando ya frente a Panamd interrogué
a don Francisco de Peralta, nuestro prisionero, acerca de todo lo relativo
a esta ciudad y sus contornos. Me informé lo que sigue.
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Capitulo VIII

Situacién y condiciones en que estdn Panami y
poblaciones vecinas., Barcos que tomaron los piratas
mientras bloqueaban el puerto. El capitdn Coxon,
con 70 hombres, se regresa al Mar del Norte.
Sawkins queda como jefe.

La famosa ciudad de Panams estd situada en Ios 9° de latitud norte.
Se asienta en una profunda bahia del Mar del Sur La forma de esta
bahia es curvada, salvo en la parte que ocupa la ciudad. Antes estaba
cuatro millas mds al este, en donde fue tomada y saqueada por Sir Henry
Morgan, como queda dicho en esta obra Peroc habiendo sido incendiada
primero por él, v después tres veces mds por causas accidentales, fue tras-
lada al lugar que hoy ocupa. Sin embargo, en su sitio original —que ahora
Naman ciudad vieja— siguen viviendo varias familias pobres; la catedral,
ubicada en su lugar primitivo, es un bello edificio que de lejos parece la
iglesia de San Pablo, en Londres La nueva ciudad de que ahora hablo
es mucho més grande que la vieja, y sus construcciones son en su mayoria
de ladrillo, y el resto de piedra y entejadas. No todas sus iglesias estdn
terminadas; son ocho, vy la principal es la de Santa Maria La superficie
de la ciudad tiene mds de una milla y media de largo por mis de una de
ancho. Las ¢asas, en su mayor parte, son de tres pisos, Sus rondas estdn
bien amuralladas, con dos puertas, excepto por donde un rio entra en la
ciudad, el cual, cuando la marea estd alta, da acceso a las barcas que
llegan con provisiones de toda c¢lase para el consumo de sus habitantes,
Tiene una guarnicién permanente de 300 soldados del rey, y con la milicia
compuesta de blancos, negros, indios y mulatos suman 1100 hombres.
Pero en los dias en que nosotros llegamos la mayoria de los soldados an-
daban fuera de la ciudad, de modo que la noticia de nuestro arribo los
HNend de terror pdnico; lo supieron sélo un dia antes Hsto nos hizo pensar
después que, si en vez de atacar los barcos hubiésemos saltado directa-
mente a tierra, nos habriamos apoderado de la ciudad; sobre todo si se
piensa que sus mds valientes jefes y soldados estaban a bordo de aquéllos.
Por unas siete legnas a Ia redonda de la ciudad todo és una sola llanura,
lisa como una mesa 8élo se ven despérdigados pequefios parches monta-
fiosos, y por donde guiera aparecen haclendas de ganado; desde ellas ata-
layan a las fuerzas enemigas que s¢ aproximan por tierra. Se asienta la
¢iudad sobreé terreno muy himedo, lo ¢ual lé da fama de insalubre. El
agua Gue alli se Bebe estd llena de gusanos, pésima por tanto para llevarla
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a bordo; razén por la cual los barcos de la armada espafiola permanecen
siempre en Lima, excepto cuando llegan a Panamd con el oro del rey que
de alli despachan hasta Espafia Aqui, a la noche siguiente de nuestra
llegada, encontramos gusanos de tres cuartos de pulgada en nuestras sa-
banas y demés ropas.

En la isla de Perico nos apoderamos de cinco barcos; de éstos, el
mejor y més grande, como ya se dijo el “Santisima Trinidad”, era de 400
toneladas Su cargamento consistia de vinos, azdcar, dulces y confituras
(de lo cual los espaficles de aquel clima hacen una infinita variedad),,
cueros v jabén. El segundo barco tenia un tonelaje de 300, menos de la
mitad de ese peso en barras de hierro, que es uno de los articuloa de prin-
cipal consumo en aquellas latitudes. Este barco fue incendiado con todo
su cargamento porque los espafioles decian no tener necesidad de él, y
por eso no tratarian de redimirlo. EI tercero contenfa azicar, y era de
mas o menos 180 toneladas. Este barco se Je dio al capitin Cook El
cuarto era una vieja lancha de setenta toneladas; su cargamento consistia
de harina. Fue también quemada junto con su carga por n¢ considerarla
entonces de ningén provecho para nosotros. El quinto era una piragua
de 50 toneladas, que el capitin Coxon se llevé cuando rompié su asocia-
cién con nosotros.

Dos o tres dias despuds de nuestro arribo a Panam4, Coxon, resentido
por ciertas criticas salidas de nuestra compaiiia, resolvié dejarnod y vol-
verse, por Ja misma ruta que habjamos traido, a Ios barcos que dejdramos
en el Mar del Norte Para ello persuadié a varios camaradas —opinaban
igual que él y lo habian elegido capitin— a dejarnos e irse con él por
tierra. Lo que mds le criticaban fue su negligencia en la batalla con la
armadilla, punto sobre el cual algunos no creyeron que debia difamdrsele
con el estigma de cobarde. Se fue con 70 hombres en la piragua a la boéa
de! rio Santa Maria Con &l se marcharon también el rey de los indios,
capitdn Antonio, v con Andrés, que por ser muy viejo, segiin nos dijo, no
podia seguir en la brega con nosotros EI rey, empero, nos insté a no ser
menos duros en su ausencia con los espafioles —enemigos suyos y nuestros—
tal como si &l estuviera presente. Y, para demostrarnos cudn fielmenfe
seguiria unido a nosotros, dej6 a su hijo y su sobrino con el capitdn Sawkins,
electo ahora comandante en jefe en ausencia del capitin Sharp. También
pegamos fuego a los otros dos barcos de la armadilla que tomamos en la
batalla, no llevindenas de ellos mds que las velas y el cordaje Con esos
quedamos asimismo una barquita que llegé cargada dé gallinas y otras
aves.

El domingo, 25 de abril, el ¢apitin Sharp con su embarcacién y su
geénte volvié a juntdrsenos Habia ido en busca de agua a la Isla del Rey,
en el archipiélago de Las Perlas. Al llegar alli encontré una embaréacién
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nueva de la cual se apoderé, y quemsé la suya que era muy vieja. La que
trajo era buena. Uno o dos dias después de la llegada del capitén Sharp
se aparecieron los hombres del capitén Harris. Habian capturadoe otra
embarcacién, y cortdindole los mistiles a la suya por obsoleta, puso en
ella a los prisioneros para que sin méstiles ni velas quedaran en el mar a
la gracia de Dios. Al dia siguiente tomamos otra embarcacién que venia
de Natd; (1) traja, como aquella otra, aves de corral. En su barquita de-
jamos en libertad a los prisioneros de menos significacién que teniamos a
bordo.

Habiendo permanecido diez dias frente a Panam4 ocupado en los asun-
tos narrados, el 2 de mayo levamos anclas en la isla de Perico y nos diri-
gimos a otra isla distante dos leguas de aquélla, llamada Taboga. Tenia
ésta un pueblo del mismo nombre compuesto por unas cien casas. Sus ha-
bitantes huyeron al ver nuestros barcos. Mientras est4bamos alli uno de
los piratas le peg6 fuego a una casa y de ésta pasaron las llamas a otras;
total, que antes de que pudiéramos dominar Ia conflagracién 12 casas habian
sido reducidas a cenizas. A esta isla llegaron de Panami varios comer-
ciantes espafioles que nos vendieron bastimentos, y nos compraron muchas
de las mercaderias que habiamos rapifiado de sus propios barcos. También
nos pagaron 200 piezas de a ocho por cada prisionero negro que pudimos
venderles Desde la misma isla veiamos los barcos arribar a Panami y
zarpar de alli; y tomamos ademés varias barcas cargadas de gallinas, Ete.

Ocho dias después de haber llegado a Taboga nos aduefiamos de un
barco que de Trujillo (2) iba a Panamd En él hallamos 200 jarras de
vino, 50 potes de pélvora, y 51.000 piezas de a ocho. Este dinero lo enviaban
desde aquella ciudad para el pago de la guarnicién de Panam4. Por los
tripulantes de ese mismo barco supimos que Hegaria un galeén con 100.000
piezas de a ocho enviadas de Lima, el cual galeén debia salir diez o doce
dias después que ellos, asi que no tardaria mucho en llegar a Panamd. Y
dos dias después de haber sabido esa noticia tomamos otro barco cargado
de harina procedente de Trujillo también; pertenecia a unos indios de esa
ciudad o de sus inmediaciones Sus tripulanies confirmaron la noticia que
nos habian dado los ofros, es decir que era cuestién de esperar sélo ocho
o diez dias mds.

En Taboga estdbamos cusndo recibimos un mensaje del gobernador
de Panami enviado con unos comerciante$ del lugar preguntindonos qué
anddbamos haciendo por ahi. El capitdn Sawkins le contest6 que habia-
mos llegado en socorro del rey de Darién que era el verdadero amo de
Panamd y de todas esss tierras. VY que habiendo llegado desde tierras
muy lejanas, éra justo que obtuviéramos alguna compensacién. De suerte

(1) En Panati
(2} En Perd
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que si & nos enviaba 500 piezas de a ocho para cada uno de los hombres,
y 1000 para cada comandante, y prometia no seguir molestando a los
indios dejsndolos en paz que disfrutaran de su libertad y poder, como les
correspondia por ser ellos los sefiores naturales de ese pais, entonces ellos,
los piratas, no volverian a hostilizar a nadie y se irfan de vuelta en paz;
peto que i no seguirfan alli apropi4ndose de cuanto més pudieran, causando
al mismo tiempo todo el dafio que les fuera posible. Por los comerciantes
gue entraban y salian de Panam4 supimos que alli residia con el cargo de
obispo uno que también lo habia sido de Santa Marta (1) cuando cuatro
o cinco afios atrds el capitdn Sawkins lo hizo prisionero en la toma de ese
lugar. Sabedor de ello el capit4n le envié de regalo dos pilones de azticar.
Al dia siguiente el comerciante que los llevé regresé a Taboga con un anillo
de oro para el capitdn, en retorno de aquel obsequio Y el capitin Sawkins
le llevé también un recado del gobernador quien queria saber més de €,
y que pues eran ingleses le dijese quién le habia extendido nombramiento
o patente de corse y ante quién deberia é] guejarse por los dafios que habia
causado a los espafioles. Sawkins respondié que debido a que no habia
llegado atin toda su gente no le hacia una visita de inmediato, pero que
pronto se la haria llevando su patente de corso en la boca del cafién de su
mosquete, y que se la leeria a la luz de los fogonazos.

Al capitin Sawkins le hubiera gustado quedarse més tiempo en Taboga
en acecho del galeén que estaba ya a punto de llegar del Perd, pero nuestros
hombres lo importunaban demasiado pidiéndole provisiones frescas, y ningdn
razonamiento juicioso pudo convencerlos de que, por su propia conveniencia,
era mejor que esperaran. Asi fue pues que el 15 de mayo tuvimos que
desplegar velas y zarpar para la isla de Ofoque. Apenas llegados echamos
un bote al agua que fue a tierra en busca de puercos, gallinas y cuanto
pudiera hallarse alli. En Otoque tracé un plano desde Punta Garachiné
hasta la bahia de Panamé, Etc Del mio sostengo que es en lo general
més correcto y exacto que cualquiera de los levantados por los propios
espafioles, por cuya razén lo inserto aqui, confiando en que ha de servir
a los que se interesan en estas disciplinas.

De la isla de Otogue pasamos a la de Cayboa, muy famosa por sus
pesquerias de perlas, y queda a ocho leguas de un lugar de tierra firme
HNamado Puebla Nueva En nuestro viaje a la isla perdimos dos barcas;
en una iban quince hombres, v en la otra siete ILlegamos a la isla y alli
anclamos.

(1} En lo que hoy es Colombia
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Capltulo IX

Muere en el asalto a Puebla Nueva el capltan Sawkins,
comandante en jefe de los piratas, que fueron
rechazados. El capitdn Sharp queda de jefe. Més -

piratas abandonan las filas y se regresan.

Miéntras estdbamos anclados frente a Cayboa los capitanes Sawkins
y Sharp, al mando de algo asi como 60 hombres, salieroni en el barco del
capitin Cook hacia la boca del rio en cuyas mdrgenes se asienta la pobla-
cién de Puebla Nueva. Conforme al diario qué yo llevaba, ese dia fue el
22 de mayo de 1680 Llegados a la boca bajarén en canoas y remontaron
el rio dirigiéndose a Ja poblacién piloteados por un prisionero negro. Yo
estaba entre los que debian tomar parte en el asalto, pero a vltima hora
se mé ordené quedarme en el barco del capitin Cook. Los habitantes de
Puebla Nueva estaban bien preparados para resistir la embestida. Desde
una milla antes de llegar al poblado habian cortado 4rboles enormes que
cruzaron en el rio con el fin de estorbar el paso de los botes. Y con €l
mismo propésito levantaron en tierra tres fuertes empalizadas y pusieron
otros obstdculos. Fue aqui donde el capit4dn Sawkins, corriendo a la ca-
beza de sus hombres al asalto de una de ellas, cayd muerto. IFue valiente
y corajudo como pocos, y después del capitdn Sharp el mds querido de la
compaiiia, o de casi toda. .Y bien se lo merecia, pues que conquistd los
més altos honores en el friunfo contra la armadilla frente a Panamd, en
donde se desempefié a la altura por la ausencia involuntaria del capitin
Sharp a la hora de tan grande y sangrienta batalla.

Los que nos quédamos a bordo del barco fuimos en él hasta la hoca
del rio de Puebla Nueva, y entramos orillando la margen oriental en donde
se alza un morro. Alli, 4 dos tiros de piedra de Ia orilla téniamos cuatro
brazas de profundidad. Pero mientras avanzdbamos, como no conociamos
la entrada, nos émbancamos en un arénal cerca de una roca de Ia ribera
accidental; no sabiamos que. el canal de la entrada estd mds cerca do la
ribera oriental que de la otra. Junto ¢on el capitdn. Sawkins en este
desdichado asalto murieron dos hombres més, y atros trés resultaron heri-
dos en la retirada que efectuéron en perfecto orden hasta las canoas.
Yendo rio abajo ¢l capitin Sharp apresé una lancha con cargamento da
ailil, manteca, esendia de rosas y resina, y le quemé al énemigo dos barcas
que consideré mservxbles Con esté botin regress al bared muy apesarado
por la pérdida de un hombrs fan valiénte y compariero de innumerables
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aventuras. Su muerte fue muy sentida y provocé el amotinamiento de
otro grupo que se separ6 para regresarse por tierra, igual que el capitin
Coxon.

Tres dias después de la muerte de Sawkins, el capitdn Sharp, coman-
dante en jefe entonces, dio la lancha que habia apresado en el rio de Puebla
Nueva —con capacidad de cien toneladas més o menos— al capitin Cook,
ordenando ademés que el viejo barco que tenia se les diese a los hombres
que se querian ir, pues el alhoroto v el desorden iban en “crescendo” En
aquel momento el capitdn Sharp subié a bordo de “La Santisima Trinidad”
—el mds grande de nuestros barcos— y convocando a toda la gente pre-
guntd quiénes querian irse y quiénes quedarse, para con los tltimos sepuir
pirateando en el Mar del Sur hasta completar el viaje que dehia terminar
circunvalando América por el estrecho de Magallanes. A esto afiadié que
estaba seguro de que al fin de la jornada todos los que lo siguieran habrian
redondeado una fortuna de mil libras esterlinas cada uno. Los que so
quedaron después de la partida del capitdn Coxon, que éran simpatizantes
del capitén Sawkins que s6lo querian ser comandados por él y hacer for-
tuna con él, dijeron que querian irse Yo era uno de éstos; deseaba aban-
donar esa azarosa vida y regresar a casa con los que se iban. No obstante,
pensando en lo peligroso que seria volver a vivir por un tiempo entre indios
salvajes, resolvi quedarme —aunque de mala gana— y correr el riesgo de
ese largo y aventurado viaje. Y ademds de Ja amenaza que significaban
los indios, pensaba en que ya las lluvias habian entrado y tendria que
cruzar muchos rios que estando llenos significaban también grandes peli-
gros. Fueron 61 los hombres que prefirieron afrontar esa amenaza, y de-
jarnos  Asi pues, se despidieron de nosotros, y partieron de vuelta ilevén-
dose al hijo del rey y demds indios que les servirian de guias. (1) Iban,
como dije, en el barco del capitdn Cook, y llevaban provisiones de boca
suficientes para un nitimero tres veces superior al de ellos

Se fueron el tGltimo dia del mes de mayo, mientras rajshamos lefia v
Hendbamos los barriles de agua en la isla de Cayboa. Aqui cogimos mu-
chas tortugas y otros mariscos Matamos también lagartos muy grandes,
algunos de més de veinte pies de largo; pero notamos que nos tenian
mucho miedo, pues huian velozmente cuando los perseguiamos. Esta isla
estd al sur-sureste de la hoca del mencionado rio. Al sureste de ella hay
una lengua de arena que se adentra én el mar por un cuarto de legua.
Fondeambos deirds de ella en catorce hrazas dé profundidad De este lado
tiene la isla dos grandes bahias, en la primera de las cuales hicimos aguada
en una laguneta cércana a la playa. En esta laguneta, mientras me bafiabha
bajo un 4rbol dé manzanilla, cayé una gartia sobre el drbol, y él agua de
esa lluvia mo cayé en seguida a mi. Las gotas de agua mé dejaron el

(1) Aquf hay otra vez imprecisién en euanto al nimeéro dé piratas qué finalments

se quedaron cont el capitin Sharp. Ringrose no da las: cifras, peré por ofro relato
parece que 146 hombrés siguieron viaje ¢on el éapitén Sharp.
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cuerpo todo Heno de manchas rojas que no se me gquitaron sino hasta una
semana después. Aqui comi una ostras tan grandes como nunca las habia
visto en mi vida, y tanto lo eran que tenia que cortarlas en cuatro para
poderlas tragar.

Tres dias después de la partida de los descontentos, €l capitdn Sharp
nos ordend quemar el barco que habia sido de ellos, con el tdnico fin de
utilizar su herraje. También transbordamos todc su cargamento de harina
a la embarcacién que habiamos capturado dltimamente en el rio de Puebla
Nueva, v que iba bajo el mando del capitdn Cook, como ya se dijo. Pero
la gente gue habia sido suya no quiso seguir bajo su mando. Por eso
abandoné su barco y se vino a bordo det “Santisima Trinidad”, renunciando
a mandar gente tan indémita como esa. En su lugar quedé uno llamado
John Cox, de Nueva Inglaterra, quien en gracia a una vieja amistad con el
capitan Sharp fue ascendido a ese puesto, y se convirtié en su vicealmirante.
El dia siguiente, tres de nuestros prisioneros, un indio —capitdn de una
de las barcas— y dos mulatos se fugaron.

Después de este incidente se crey6 sensato trasladar al capitdn Peralta,
prisionero en el “Santisima Trinidad”, al barco de Mr. Cox. Hizose asi a
fin de que no tratase de estropear el plan del capitdn Juan, comandante
del barco que capturamos con el dinero en la isla de Taboga Pues este
hombre nos habia prometide realizar grandes hazafias llevandonos a varios
lugares muy ricos, pero especialmente a Guayaquil en donde, segiin decia,
tendriamos que abandonar Ia plata para lastrear los barcos con barras de
oro. IHste era también el plan del capitdn Sawkins, quien de no haber sido
por la testarudez de sus hombres que lo llevaron a la isla de Cayboa en
donde perdi6é la vida, lo hubiera sin duda llevado a cabo antes. Esa noche
tuvimos rayos y truenos como no los habia oido ni visto en foda mj vida.
Los prisioneros nos dijeron que en esas latitudes por donde anddbamos las
tormentas causan grandes dafios en la tierra v en el mar. Y creo que el
palo mayor de nuestro barco sufrié entonces averias La estacién lluviosa
estaba en lo fino; el viento soplaba mds comiinmente del noroeste, aunque
con ratos de calma.
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Capitulo XVIII

Zarpan los piratas del puerto de Hilo al Golfo de Nicoya,
en donde le suprimen el puente al barco y remiendan
las velas. Cuarenta y siete hombres se separan y se
regresan por tierra. Descripcion del golfo. Toman
alli dos lanchas y algunos prisioneros.

Desde el dia que partimos del puerto de Hilo hasta el domingo 10
de abril de 1681, nada ocurri6 que valga la pena relatar; y a causa de mis
malestares no anoté nada en mi diario Hoy pudimos oir con claridad el
romper de las olas en la playa, pero sin poder ver tierra; tales eran la
oscuridad y la bruma. Pero para medio dia el tiempo aclar6 y vimos que
nos halldbamos en la bahia llamada de Malabrigo La costa corre aqui de
este a oeste. Nos encontrdbamos, segin observaciones, en los 6° 35 de
latitud sur. Desde alli vimos por sotavento la isla de Lobos de Tierra, (1)
que no es mis que un promontorio pelado y rocose. Al suroeste se alza
un cerro rojizo, lugar de la isla muy frecuentado por los pescadores inds-
genas. Est4d situado en los 6° 15 de latitud sur. En la tarde de ese
mismo dia divisamos la llamada Punta Aguja. (2)

El 16 de abril llegamos a una legua de] extremo occidental de la Isla
de la Plata. (3) Al dia siguiente, es decir el domingo 17, los descontentos
de nuestro barco que ya venian de mal humor con el viaje —especialmente
desde el dia del frustrado asalto al puerto de Arica, (4) y que nunca
volvieron a estar de buenas con nosotros desde cuando eligieron al capitdn
Watling en sustitucién de Sharp, a quien depusieron en la isla de Juan
Fernindez (5) estallaron en protestas Nada pudo apaciguarlos; no quedé
més que aceptar su decisi6n de separarse de nosotros. Asf pues, ese dia
dejaron el barco 47 hombres en un solo grupo dispuestos a irse por tierra
por el mismo camino que habian venido a este mar. Los que quedamos
juramos seguir en la brega y ayudarnos mutuamente con estrecha frater-
nidad. Los disidentes se Ilevaron cinco esclavos para que los guiaran a

(1} Frente a la costa del Perii.
(2) Frente al Peri también.
(3) Frente a Ecuador.

(4) En Chile

(6) Frente a la costa chilena
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través de las montafias vy les sirvieran en todo. (1) Nos encontrdbamos
ese dia en 1° 30’ de latitud sur. Salimos con viento nor-noroeste en popa.

Al dia siguiente de haber ellos partido, que fue 18 de abril, comen-
zamos a desmantelar uno de los puentes superiores y a remendar las velas.

El 19 rumbeamos hacia el noroeste. Estdbamos en 2¢ 45’ de latitud
norte. En la tarde cscureci. El dia siguiente continuamos sobre el
mismo derrotero ¢ hicimos 70 millas, segin mis célculos \

En Ia mafiana del 21 nos cayeron unos cuantos chaparrones con viento
flojo. Algunas tortugas nadaban a flor de agua y vimos cardidimenes de
peces. Cogimos 26 delfines pequefios. Ese dia hicimos 40 millas en di-
reccién noroeste y norte.

El 22 de abril cogimos siete delfines grandes y un bonito. De la
multitud de tortugas que vimos cogimos cinco. Navegdbamos ya en 5¢ 28
de latitud norte Aqui hay una muy grande y fuerte corriente. Este
diz bajamos el puente del barco poniéndolo & nivel de la cubierta superior.

El dia siguiente soplé un viento lerdo, pero llovié a torrentes. Enton-
ces todo mundo a bordo llené sus cachorros y se acopié mucha agua para
el consumo de todos En la mafiana de ese dia pescamos ocho bonitos,
y diez mds en la tarde,

El 24 de abril tuvimos un dia nublado y Huvioso Ibames en 7¢ 37
de latitud norte. En la mafiana pescamos 40 bonitos, y 30 mds en la tarde.
El viento soplaba del suroeste.

Lunes 25. Pasamos toda la noche soportando rachas de viento y rama-
lazos de agua. Al amanecer avistamos tierra, que al examinarla descubri-
mos era la isla del Cafio. (2) Su costado occidental es muy elevado. A
medio dia aclaré Nos hallibamos en 87 34’ de latitud norte. En la tarde
enviamos una canoa a la isla; encontraron agua de buena calidad y tierra
pareja, y hasta vieron los hombres un camino. Me toc6é hacer el primer
turno de la noche, y soplé viento terral.

(1) Este grupo, entre los cuales iban William Dampier y Lionel Wafer, Ilegaron
en botes al Golfo de San Miguel, en Panama, en donde pisaron tierra y cruzaron el
istmo Dampier publicé en el primer volumen de sus viajes un breve relato de la
expedicién de Sharp, y de su regreso a través del istmo hasta llegar a las Antlllas
Wafer, que sufrié un accidente en su viaje por tierra a través del istmo vivié unos
n;fses entre los indios de Darién, y después publicé sus experiencias vividas entre
ellos.

(2) Frente a Costa Rica.
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A la mafiana siguiente anclamos al costado este de la isla cuya an-
chura no pasa de una legua; en la tarde dejamos el fondeadero y fuimos a
anclar a tiro de mosquete de su punta noreste Alli y en la mayor parte
de la isla abundan los cocoteros. Por el lado norte tiene muchos arroyos con
buena agua y playas arenosas Vimos ademés en la playa algunos puercos,
de los que matamos tres Hormigueaban alli las tortugas y los peces, pero
son muy ariscos Vista por su lado norte la isla tiene este aspecto:

31

Isla del Cafio Lat 8° 45’ norte

En las primeras horas de la tarde del 27 de abril tuvimos lluvia y
vientos, pero después aclaré. El dia siguiente fue también borrascoso. EI
sdbado 30, a eso de las siete de la marfiana, levamos anclas y con viento
flojo salimos rumbeando al noroeste Ese dia llovié mucho, con rayos y
truenos.

Lunes, 2 de mayo. Hoy nos hallamos a 9¢ de latitud norte. Todo
el dia navegamos frente a una costa muy alta y montafiosa, y apenas habian
pasado seis horas cuando comenzé a tronar, a relampaguear y a Hover tam-
bién; igual sigui6 el tiempo por dos dias més, de suerte que aquello fue
pura tronada y agua.

El 5 de mayo fue un dia mds o menos bueno, y al atardecer nos en-
contramos justamente frente al Golfo de Nicoya.

Viernes, 6 de mayo. Esta mafiana apareci6 ls peninsula claramente
a nuestra vista Por el noreste sé ven ciertos islotes a unas ocho leguas,
derca de tierra Pusimos proa hacia el nor-noroeste en direccién al mdés
grande, por cuyo lado este-sureste hay dos o fres pefiones. La tierra firme
del este es una hermosa sabana ¢ruzada por un c¢amino muy anche que se
distingue desde el mar. A medio dia, hacia el norte, avistamos puerto
Caldera. A esa hora la bajamar nos obligé a sondear en medio golfo, donde
la profundidad alcanzé catorce brazas. Luego anclamos més cerca de los
islotes, en 19 brazas y fondo legamoso.

sébédb, 7 dé mayo. La noché antes de amanecer este dia fué toda
muy agradable En la mafiana salimos un grupo én una canoa én busca
de un lugar donde fondear. En las islas costeras encontramod muchos
Dpozos, pero ¢on muy poca agua, o nada del todo Ninguno nos gusts. En
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una de las islas hallamos un sombrero y muchas tinajas vacias, prueba
evidente de que alguien acababa de estar alli. A eso de las ocho levamos
anclas, y mis o menos a las tres de la tarde fondeamos de nuevo en seis
brazas de profundxdad

LT ﬁgﬁﬁlgo, 8 de mayo. En la noche llovié mucho, con reldmpagos y
truenos. Al amanecer salié el capitdn Sharp en dos canoas‘con 22 hombres
a merodear en busca de un barco enemigo o prisioneros En la tarde (sin
viento) la marea nos llevé dos o tres leguas golfo adentro, hasta dar con
fondo de tres brazas. Luego vimos venir de la isla de Chira, que teniamos
en frente, una de nuesiras canoas en busca de mds armas y de gente; nos
dijeron haber visto dos lanchas golfo adentro Ocho fuimos con ellos a
tierra, y dos se unieron a los ya mencionados, quedando los otros seis
custodiando a los prisioneros que habian hecho. Con éstos fuimos muy
benévolos, pues supimos por ellos mismos que los espafioles los trataban
con suma dureza. Habia en ese lugar ocho o nueve casuchas y una ermita.
%hMEsta gewrthe fue antes del descubrimiento un :pueblo grande que los espa-
. fidles casi“exterminaron. Remontamos un ric como una legua y tomamos
dos lanchas por sorpresa, las que nos habian dicho Una de ellas era la
misma que habiamos capturado en Panami, de lo cual di cuenta al prin-
cipio de esta historia.

-

A 14 mafiana siguiente levamos anclas junto con las lanchas y bajamos
el rio rumbo a nuestro barco Los prisioneros que alli hicimos nos dijeron
que cuando anddbamos por el oeste de este mar, habia 100 hombres en el
puerto de Santa Maria. Que los hombres que nos abandonaron en la isla
de Cayboa, como ya dijimos, encontraron la barca que perdimos en el mar,
mientras navegdbamos por alli, y que todos habian llegado a tierra sanos
y,s,salvqs Que en ‘el Mar del Norte, cerca de Portobelo, se habian apode-
rado de un buen barco, en vista de lo cual los espafioles, en prevencién de
otro ataque, tenian desde entonces tres barcos de la armadilla apostados
en la boca del rio Santa Maria El lunes por la noche salié nuesiro capitdn
con 24 hombres a otro rio en donde hizo varios prisioneros, entre los cuales
se encontraban un carpintero de ribera y sus oficiales, los que consideramos
nos servirian de mucho en la reforma del barco. Estos carpinteros cons-
trujan entonces dos barcos de gran tamafio para los espafioles. Siendo pri-
sioneros nuestros hicieron una balsa de troncos de drboles para embarcar
sus herramientas. En un botecifo pusieron algunas de ellas asi como
cierta cantidad de hierro para llevarlo todo por el rxio al barco nuestrd
. Pero el botecito, sobrecargado, se hundié, y desgraciadamente en ¢l hun-

’?ﬂ%eﬁﬁo eremd el compafiero John Alexander, escocés

El jueves-' 12 de mayo despachamés una canoa a poner a floté el bote-
cito hundido, y fue réoobrado. Esa misma tarde hallaron el cadéver del
ahogado. El viernes por la mafiana lo echamos al mar desde el barco con
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las tres salvas de rigor. Este dia y el anterior hicimos aguada en lugar
cercano a las casas ya mencionadas de la isla de Chira. Entre los prisione-
ros teniamos a un comerciante espafiol a quien soltamos para que fuera a
traernos unas reses con las que rescataria su lancha nueva que le tomamos
alli. El dia de hoy fue agradable, pero el domingo siguiente llovié de la
mafiana a la noche.

El lunes 16 de mayo comenzamos & trabajar eén la reforma del barco.
E] martes se nos escapd Peter, un indito. Habia sido criado del capitdn
Sawkins. E! miércoles murié un esclavo indio lamado Salvador. El jueves
oimos treinta o cuarenta disparcs en tierra. FEl viernes que fuimos a ma-
riscar cogimos unas coquinas tan grandes como dos pufios juntos. En la
noche cayé un tremendo aguacero con truenos, reldmpagos y muy recios
ventarrones; era tal la rayeria que durante dos horas parecié de dia, y
nunca dejé de tronar. El dominge seguimos trabajando en el barco; la
noche anterior tuvimos también Huvia, reldmpagos y truenos.

Miéréoles 25 de mayo. Hoy pusimos fin a nuestra obra maéstra, es
decir, haberle suprimido el puente al barco. Redujimos ademds la altura
de los méstiles. Ya todo estaba listo, pues, y todo mundo se hubiera sor-
prendido de ver cudnto habjamos logrado hacer en menos de dos semanas.
Ese mismo dia dejamos en libertad a los carpinteros espafioles que tan bien
nos sirvieron todo el tiempo, al viejo piloto, al anciano espafiol capturado
en la isla de Iquique, alld en Chile, y a otros espafioles y esclavos. A todos
ellos, pero en particular a los carpinteros, les dejamos en recompensa de
sus servicios la lancha nueva que habiamos capturado alli; nos llevamos la
vieja que pusimos a cargo de seis hombres y dos esclavos. Al dia siguiente
bajamos hasta Venero, y esa misma tarde habriamos partido si no se nos
hubiera descompuesto el torno de levar el ancla. En el Golio de Nicoya
disfrutamos casi todo el tiempo que estuvimos alli de una fresca brisd
marira, y durante la noche soplé viento terral.

Viernes, 27 de mayo. Hoy también nos dejamos llevar por la marea
hasta la isla del Caballo, siempre en el golfo Bajamos alli y recogimos
agua; aqui se nos escapd el intérprete Cannis Marcy.

En la maiiana del 28 de mayo nos hicimos a la vela, alejdndonos 29
leguas de esa rocosa y rica costa. Y, sin embargo, su profundidad era de
s6lo siete brazas. Aqui vi ese dia una marsopa blanca. Detras de la isla
estd la poblacién de Nuevo Cabo Blanco De puerto Caldera no se ve
mis que una bodega. Fondeamos en una profundidad de siete brazas a
una legua de la playa, y cogimos cinco tortugas.

Al otro dia, 29 de mayo, divisamos Cabo Blanéo y salimos del golfo
con viento del sur en contra. Para ilustracién del lector dibujé el plano
del Golfo de Nicoya que figura aqui.
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Capitulo XIX

Salen los piratas del Golfo de Nicoya para Golfo Dulce,
donde carenan sus embarcaciones. Relato de la travesia
a lo largo del litoral costarricense y descripcién del
Golfo Dulce. Obligan los espaiioles a los indios de
Darién ~—mediante una socalifia maquinada en
nombre de los ingleses— a entrar en arreglos
de paz.

Miércoles lo. de junio de 1681. Este fue un dia muy agradable, pero
con poco viento Aqui el flujo de la marea, o la corriente, nos empujé
hacia el ceste del Cabo Blanco. A dos millas de este cabo, mar adentro,
hay un pelado y érido islote. El Cabo Blanco, visto desde el este y a
cuatro millas de distancia, tiene este aspecto:

32 .~ \ /" \

Cabo Blanco g* 30’ Lat. N,

Aqui la costa corre hacia el noroeste medio oeste, y su perfil baja
gradualmente hacia Cabo Guyones, Este cabo, a 7 leguas de distancia,
y por el noroeste se ve asi:

PN A= N TASN

Cabo Guyones 10° o’ Lat. N.

A primera vista el Cabo parecia ser dos islas. La tltima parte de
este dia estuve nublado.

2 de Junio. Esta mafiana avistamos tierra que a 7 leguas de distancia
por el noroeste parecia ser varios islotes. Tratdbase de Puerto Velas, y
semejaba esto:
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Puerto Velas

Esta tarde convocé el capitdn a toda la tripulacién para preguntarnos
qué rumbo opindbamos que debiamos tomar. Habiéndose discutido los
diversos pareceres, se tomé la resolucién de dirigimos al Golfo Dulce para
carenar alli las embarcaciones. Resuelto el caso decidimos partir para el
cabo, y piratear bajo la linea equinoccial. Hoy notamos que la lancha
capturada en el Golfo de Nicoya era mds velera que el barco en que
fbamos nosotros.

Viernes, 3 de junio. La noche pasada fue muy clara; soplé viento
fresco y seguimos rumbo al sureste. En la mafiana de hoy no vimos tierra.
En la tarde tuvimos viento del sur-sureste y suroeste por el sur.

Cuatro de junio, Este dia navegamos hacia el este y por norte; el
viento soplé del ceste y oeste por norte. En la tarde navegamos rumbo
noroeste y divisamos tierra a mis o menos 24 leguas de distancia del Cabo
Blanco. Domingo, 5 de junio. Anoche nos mantuvimos al pairo toda Ia
noche o gran parte de ella. Esta mafiana divisamos la Isla del Cafio al
este-sureste de nosotros. Vimos cardfimenes, pero no picaron. Y también
vimos serpientes marinas de diversos colores.

Seis de junio. ILlovié toda la noche, pero soplé poco viento, mas lo
suficiente para alejarnos de la isla mencionada.

En la mafiana soplé viento fresco del norte-noroeste. Seguimos hacia
¢l sur, y luego rumbeamos al noreste. La tierra corre’ de Punta Mala a
Golfo Dulce y Punta Burica, (1) este-sureste, medio sur. Nueve leguas
atrds quedaba la Isla del Cafio. Punta Burica, vista a la misma distancia,
o algo asi, se ve de esta manera:

-\/"? AN

Punta Burica 82 00’ Lat. N.

(1) Punto fronterizo entre Costa Rica y Panami
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El costado occidental de Golfo Dulce es de tierras muy altas, y cerca
tiene un pefién elevado. Hay ademds otros dos pefiones més adentro del
mar; el mis lejano dista una milla de la costa. El lado oriental también
es alto, pero se convierte en pequefias puntas y ensenadas que bajan gra-
dualmente hasta llegar a Punta Burica. Llegamos como a una milla de
la entrada al golfo, y anclamos en ocho brazas y media de profundidad.

Al dia siguiente, que era 7 de junio, volvimos a levar anclas cuando
comenzaba a subir la marea y nos internamos unas dos leguas. En la tarde
anclamos en siete brazas y media. Llovié hasta las ocho de la noche, y
fueron cantaradas, no simple lluvia.

Miércoles, 8 de junio. Al salir el sol levamos anclas de nuevo. So-
plaba una fresca brisa, Cuanto mds nos adentrdbamos, mds hondo se
hacia el golfo, hasta que ni con un cable de treinta brazas pudimos dar
fondo. Hoy enviamos la canoa en busca de agua y de un buen lugar donde
anclar. En tierra hallaron los hombres a un indio y dos muchachos, a
quienes trajeron prisioneros a bordo. Los tratamos bondadosamente, dédn-
doles viveres y ropas, pues su desnudez la cubrian con séle un trozo de
corteza de Arbol macerada. En el interrogatorio a que los sometimos di-
jeron que un sacerdote espafiol habia llegado alli en son de paz, pero que
les ordend severamente no acercarse nunca a ningGn navio ni canoa que
llevara bandera roja, pues serian ingleses que seguramente los matarian.
Al preguntirseles dénde estaba el padre ese, respondieron que se habia
ido de regreso a una ciudad muy grande, distante cuatro dias tierra adentro.
Después de esto, ¢l indio dejé a los dos muchachos —sus hijos— a bordo,
y se fue a un platanar a buscar més indios para traérnoslos; el lugar del
platanar distaba, segin nos dijo, una legua rio arriba. Anclamos en una
ensenada cercana a un islote en donde dos rios corren a distancia de un
tiro ‘de piedra uno del otro, en veintisiete brazas y media de profundidad,
y a un cable de distancia de la marca dejada por la marea baja. Los indios
a quienes fue a buscar el prisionero vinieron varias veces a vendernos miel,
platanos y oires bastimentos que les compribamos o cambidbamos por
cosas de su gusto. Nos servimos de sus botes para calafatear el barco. Sus

dardos y flechas tienen puntas de hierro tan filosas como navajas de
afeitar.

Uno de los prisioneros que tomamos en el Golfo de Nicoya nos dio
cuenta de la manera, o mas bien dicho de la artimafia con que los espafioles
obligaron & pactar con ellos a los indios de la provincia de Darién después
que nosotros salimos de alli. Y fue asi: un francés que en la isla de
Taboga deserté de nuestras filas para pasarse a los espafioles, fue enviado
por éstos en una embarcaciéon a Ia boca del rio que de aquella provincia
desagua en el Mar del Sur. Llegado que hubo alld bajé a tierra en una
canoa y dijo a los indios que los ingleses que habian pasado por alli estaban

115 —

<OLECCION CULTURAL Digitalizado por: ]FE[\{,RINCRJ E AB(?Lff‘I\lOE



LOS BUCANEROS EN AMERICA

va de vuelia de sus correrias por el Mar del Sur. Luego les rogé tuvieran
la bondad de venir con él a bordo del barco inglés para invitarlos a desem-
barcar. Los cdndidos indios oyeron encantados el cuento y 40 de los prin-
cipales jefes subieron al barco espafiol en donde fueron hechos prisioneros
de guerra e inmediatamente llevados a Panam4. Allf se les obligé a hacer
arreglos de paz en términos muy desventajosos; y sélo hasta entonces los
dejaron en libertad.

FEstos desdichados indios de Golfo Dulce venian todos los dias a comer
y beber amistosamente con nosotros. Embancamos el barco pero la marea®
no bajé lo suficiente para poderle ver la quilla. Mientras lo carenibamos
levantamos un cobertizo en tierra para dormir y comexr en él; todos los
dias pescamos mucho y bueno El domingo 12 de junio, marchande el
trabajo de carenadura conforme a lo programado, nos dispusimos a limpiar
la bodega, y alli, de repente, los otros y yo nos quedamos estupefactos del
horror de ver la porqueria y sentir la hediondez de aquello. Un buen rato
después el aire fresco ¥y la luz que entraron purificaron el ambiente disi-
pando la tremenda fetidez. El 14 de junio una rugiente tempestad nos
rompié el cable, v, de no haber sido porque en ese momento subia la
marea, nos hubiéramos perdido con todo y barco. No obstante, logramos
embancarlo otra vez y dejarlo bien seguro. El 21 de junio nos hicimos
de nuevo a la vela y entramos una legua mds Y mientras uncs nos
dedicdbamos a llenar los barriles de agua, otros se fueron abajo a rajar
lefia,

Jueves, 23 de junio. Hoy se nos escaparon dos negros. Uno se Ila-
maba Hernando; el otro Silvestre. Siguiendo su ejemplo, €l lunes 27, se
nos zafaron dos prisioneros esclavos. Llamibase el uno Francisco, negro;
el nombre del otro era también Francisco, pero indio de Panam4. A éstos
logramos recapturarlos antes de que pudieran llegar a tierra. El martes
siguiente me interné en e! golfo recorriéndolo en la barquita de vela, y ha-
biéndolo reconocido de arriba para abajo tracés el plano que aqui presento.
Nuestro capitin dio a este golfo el nombre de King Charles.
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